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March 05, 2017 9:00 & 11:00 AM 

FIRST SUNDAY in LENT 

Forty is, in the Bible, a very big number.  We read stories like forty days of rain on Noah, or forty years of 
wilderness wandering, or the forty days between the Resurrection and the Ascension. It does not fit patterns of 
moon cycles.  Perhaps students of human bio-rhythms can suggest why that number—days or years—describes 
a season of transition.  

Christ-followers connect Jesus’ experience in the wilderness, described in our Gospel, to the season of Lent, 
which is forty days plus Sundays.  This method of marking the season is not to make Lent longer, rather because 
we limited humans always need the day of Resurrection (Sunday).  Traditionally a time of intense preparation for 
those who would be baptized in the Easter Vigil, today we experience Lent as a time of special focus to help us 
learn (or relearn) what is truly at the heart of our faith. 
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PRELUDE 
 

 GATHERING 

WELCOME AND ANNOUNCEMENTS 
 

(stand) 

CONFESSION 

P During the season of Lent we are called to return to the Lord with all our heart. Let us confess 
our sin and seek reconciliation with God and neighbor. 

 

Silence is kept for reflection and self-examination. 
 

P Merciful God, 

C you sent Jesus Christ to save the lost. We confess that we have strayed from you and 
turned aside from your way. We fail in love, neglect justice, and ignore your truth. Have 
mercy on us and wash away our sin. Create in us clean hearts for the sake of Jesus 
Christ our Savior. Amen. 

P Behold, now is the acceptable time; now is the day of salvation. Almighty God have mercy on 
us, forgive us all our sins, and bring us to everlasting life. 

C Amen. 
 

PROCESSIONAL HYMN Eternal Lord of Love, Behold Your Church ELW 321 
 

GREETING  

P The Grace of our Lord Jesus Christ, the Love of God, and the Communion of the Holy Spirit be 
with you all! 

C And also with you. 
 

KYRIE   
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PRAYER OF THE DAY  

P Lord God, our strength, 

C the struggle between good and evil rages within and around us, and the devil and all the 
forces that defy you tempt us with empty promises. Keep us steadfast in your word, and 
when we fall, raise us again and restore us through your Son, Jesus Christ, our Savior 
and Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and forever. 
Amen. 
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WORD 

(sit) 

FIRST READING  Genesis 2:15-17; 3:1-7 
“The devil made me do it.”  That is not just an old comedy shtick.  At the core of human identity we ask where we fit 
in.  We ask what control we have over our environment, over life itself.  Even if one considers Genesis to be mere 
fable, we find here basic questions about human identity, control, and blame.  As Christians—along with our brothers 
and sisters in the other two Abrahamic religions—we believe these stories help us see who we really are, what has 
been described as the “crooked timber of our humanity”. 
  

he Lord God took the man and put him in the garden of Eden to till it and keep it. 
16

And 
the Lord God commanded the man, “You may freely eat of every tree of the garden; 

17
but of the 

tree of the knowledge of good and evil you shall not eat, for in the day that you eat of it you shall 
die.” 
  

3:1
Now the serpent was more crafty than any other wild animal that the Lord God had made. He 

said to the woman, “Did God say, ‘You shall not eat from any tree in the garden’?” 
2
The woman said 

to the serpent, “We may eat of the fruit of the trees in the garden; 
3
but God said, ‘You shall not eat of 

the fruit of the tree that is in the middle of the garden, nor shall you touch it, or you shall die.’ ” 
4
But 

the serpent said to the woman, “You will not die; 
5
for God knows that when you eat of it your eyes 

will be opened, and you will be like God, knowing good and evil.” 
6
So when the woman saw that the 

tree was good for food, and that it was a delight to the eyes, and that the tree was to be desired to 
make one wise, she took of its fruit and ate; and she also gave some to her husband, who was with 
her, and he ate. 

7
Then the eyes of both were opened, and they knew that they were naked; and they 

sewed fig leaves together and made loincloths for themselves. 

A  The word of the Lord. C  Thanks be to God. 
 

PSALM 32 (read responsively) 

1
Happy are they whose transgressions are forgiven, 

  and whose sin is put away! 

2
Happy are they to whom the Lord imputes no guilt, 

  and in whose spirit there is no guile! 

3
While I held my tongue, my bones withered away, 

  because of my groaning all day long. 

4
For your hand was heavy upon me day and night; 

  my moisture was dried up as in the heat of summer.  

 

5
Then I acknowledged my sin to you, and did not conceal my guilt. 

  I said, “I will confess my transgressions to the Lord.” Then you forgave me the guilt of my 

sin. 

6
Therefore all the faithful will make their prayers to you in time of trouble; 

  when the great waters overflow, they shall not reach them. 

7
You are my hiding-place; you preserve me from trouble; 

  you surround me with shouts of deliverance. 

8
“I will instruct you and teach you in the way that you should go; 

  I will guide you with my eye.  

 

9
Do not be like horse or mule, which have no understanding; 

  who must be fitted with bit and bridle, or else they will not stay near you.” 

T 
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10
Great are the tribulations of the wicked; 

  but mercy embraces those who trust in the Lord. 

11
Be glad, you righteous, and rejoice in the Lord; 

  shout for joy, all who are true of heart.  

 

SECOND READING Romans 5:12-19 
“It’s not fair!  Why should someone else’s failure cause me problems?”  Individualism (the belief that the individual 
alone is the highest value) cannot explain why or how another person’s problems should bother me.  Saint Paul 
suggests one person’s sin (the word “sin” is like aiming for the bullseye but missing the whole target) has widespread 
consequences.  He also proclaims that God’s grace, given uniquely through Jesus’ death, has even greater power to 
make right again. 
  

ust as sin came into the world through one man, and death came through sin, and so death 
spread to all because all have sinned—

13
sin was indeed in the world before the law, but sin is not 

reckoned when there is no law. 
14

Yet death exercised dominion from Adam to Moses, even over 
those whose sins were not like the transgression of Adam, who is a type of the one who was to 
come. 
  

15
But the free gift is not like the trespass. For if the many died through the one man’s trespass, 

much more surely have the grace of God and the free gift in the grace of the one man, Jesus Christ, 
abounded for the many. 

16
And the free gift is not like the effect of the one man’s sin. For the 

judgment following one trespass brought condemnation, but the free gift following many trespasses 
brings justification. 

17
If, because of the one man’s trespass, death exercised dominion through that 

one, much more surely will those who receive the abundance of grace and the free gift of 
righteousness exercise dominion in life through the one man, Jesus Christ. 
  

18
Therefore just as one man’s trespass led to condemnation for all, so one man’s act of 

righteousness leads to justification and life for all. 
19

For just as by the one man’s disobedience the 
many were made sinners, so by the one man’s obedience the many will be made righteous. 

A  The word of the Lord. C  Thanks be to God. 
 

  

J 
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(stand)  
LENTEN VERSE 

C Return to the Lord, your God, for he is gracious and merciful, slow to anger, and 
abounding in steadfast love. 

 

P The Holy Gospel according to St. Matthew. 
C Glory to you, O Lord. 

 

GOSPEL  Matthew 4:1-11 
At the beginning of his ministry, Jesus devotes himself to a special time of preparation.  When we consider the 

human experience of temptation, we must remember that “awareness of” can be separated from “experience of.”  
The tree in the center of the Garden is of the knowledge of good and evil.  One does not have to actually experience 
something in order to know it is not good.  In fact, sometimes awareness makes the temptation more powerful. 

As we consider this story, we remember Jesus is both human and divine.  That does not mean he had it easier 
because he could slip into some divine-over-drive.  These temptations came to Jesus in ways we humans experience 
them.  He also was confronted by temptations far more powerful, and thus of far greater consequence. 
 

esus was led up by the Spirit into the wilderness to be tempted by the devil. 
2
He fasted forty days 

and forty nights, and afterwards he was famished. 
3
The tempter came and said to him, “If you are 

the Son of God, command these stones to become loaves of bread.” 
4
But he answered, “It is 

written,  
 ‘One does not live by bread alone, 
  but by every word that comes from the mouth of God.’ ” 
  

5
Then the devil took him to the holy city and placed him on the pinnacle of the temple, 

6
saying to 

him, “If you are the Son of God, throw yourself down; for it is written,  
 ‘He will command his angels concerning you,’ 
  and ‘On their hands they will bear you up, 
 so that you will not dash your foot against a stone.’ ” 
7
Jesus said to him, “Again it is written, ‘Do not put the Lord your God to the test.’ ” 

  
8
Again, the devil took him to a very high mountain and showed him all the kingdoms of the world 

and their splendor; 
9
and he said to him, “All these I will give you, if you will fall down and worship 

me.” 
10

Jesus said to him, “Away with you, Satan! for it is written,  
 ‘Worship the Lord your God, 
  and serve only him.’ ” 
11

Then the devil left him, and suddenly angels came and waited on him. 

P  The Gospel of our Lord  C  Praise to you, O Christ. 
(sit) 

CHILDREN’S BLESSING (9:00 AM) 

Children (aged 3 years through 5
th

 grade) are invited to come forward for a blessing. Then, they may either follow 
the teacher upstairs for an extended children’s sermon (joining us again later in time for Communion) or they may 
return to their seat and use the Spark Bible and/or activity bags during the regular sermon. 

 

SERMON  Pastor Moessner 
 

(stand) 

HYMN OF THE DAY Restore in Us, O God ELW 328 
 

  

J 
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APOSTLES' CREED 

 C I believe in God, the Father almighty, 
  creator of heaven and earth. 

   

 I believe in Jesus Christ, God's only Son, our Lord, 
  who was conceived by the Holy Spirit, 
  born of the virgin Mary, 
  suffered under Pontius Pilate, 
  was crucified, died, and was buried; 
  he descended to the dead. 
  On the third day he rose again; 
  he ascended into heaven, 
  he is seated at the right hand of the Father, 
  and he will come to judge the living and the dead.  

 

 I believe in the Holy Spirit, 
  the holy catholic Church, 
  the communion of saints, 
  the forgiveness of sins, 
  the resurrection of the body, 

   and the life everlasting. Amen. 
 

PRAYERS OF THE CHURCH 

Response:   P Lord, in your mercy, 

 C hear our prayer. 
 

(In our prayers today, during a time of silence, pray for those listed below and for others according to their needs) 
 

Illness: Rev. Dennis Anderson, John Bogue, Pauline Brager, Shirleen Collett, Dorothy Cross, Edie 
Goodwin, Dee Hiatt, Sandy Johnson, Dee Luchsinger, June Sheftz, Dorothy Vancaster, Charlie 
Wachholtz, Darlene White 

 

Sympathy: To the family and friends of John, brother of Jean Johnson 

 

Other Prayers: Those serving in the military – Amy Dyer, Michael McNeill, Daniel Milstead, 
Sheldon Skovgaard, Michael Vutov, and Joel Woosley 
 

Other Prayers: Those serving in mission –  Rev. Chandran Paul Martin, India; Dr. Stephen & 
Jodi Swanson, Tanzania; Krystle Moraska & Ignacio Madrussan, Argentina; Lindsay Mack, 
Mexico; Justin Perkins (Young Adults in Global Mission), Argentina/Uruguay; Our sister 
congregation, the American Church in Berlin 

 

THE PEACE IS SHARED 

 P The peace of Christ be with you always. 

 C And also with you. 
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MEAL 

(sit) 

THE OFFERING IS RECEIVED 
We glorify God in our giving. Our offering is an act of worship that makes the ministries of this 
church possible. We encourage everyone to give. If you are visiting with us today, please do not 
feel obligated to participate in this portion of worship. If you would like, use the QR code scanner 
on your smart phone to give online or use the giving kiosk in the Fellowship Hall. 
 

THE TABLE IS PREPARED 
 

OFFERTORY ANTHEM Consecrated, Lord, Unto Thee Lloyd Larson 
 

(stand) 

OFFERTORY HYMN Create in Me a Clean Heart ELW 188
 

 
 

OFFERING PRAYER 

P Merciful God, 

C  receive the sacrifice of our praise and thanksgiving and the offering of our lives, that 
following in the way of the cross, we may know the joy of the resurrection; through 
Christ our Lord. Amen. 
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THE GREAT THANKSGIVING 

 
(The Thanksgiving continues) 

P It is indeed right, our duty and our joy… 
   …and join their unending hymn: 

SANCTUS 

 
 



10 

 

EUCHARISTIC PRAYER 
 

THE LORD’S PRAYER 

C Our Father, who art in heaven, 
  hallowed be thy name, 
  thy kingdom come, 
  thy will be done, 
   on earth as it is in heaven. 
 Give us this day our daily bread; 
 and forgive us our trespasses, 
  as we forgive those 
   who trespass against us; 
 and lead us not into temptation, 
  but deliver us from evil. 
 For thine is the kingdom, 
  and the power, and the glory, 
  forever and ever. Amen. 

 

INVITATION TO COMMUNION 
P Behold the Lamb of God! 
C Lord, I am not worthy to receive you, but only say the word and I shall be healed. Amen. 

  

(sit) 

HYMNS DURING COMMUNION Lamb of God 
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 We Come to the Hungry Feast ELW 479 
 Let Us Ever Walk with Jesus ELW 802 
 

(stand) 

PRAYER AFTER COMMUNION 

P Compassionate God,  

C you have fed us with the bread of heaven. Sustain us in our Lenten pilgrimage: may our 
fasting be hunger for justice, our alms, a making of peace, and our prayer, the song of 
grateful hearts; through Christ our Lord. Amen.  

   
 

SENDING 

DISMISSAL OF EUCHARISTIC MINISTERS 
 

BENEDICTION 

P Jesus took on the form of a servant and was obedient to death, even death on a cross.  May 
you follow his example and share in the resurrection. 

C Amen. 

P In faithfulness to God, Jesus gave his life as a ransom for many.  May you walk in love as 
Christ loved us and gave himself for us, an offering and sacrifice to God. 

C Amen.  

P On the cross of Calvary Jesus bore our grief and carried our sorrows.  May his passion bring 
us healing and peace. 

C Amen.  

P Almighty God, Father, ☩ Son, and Holy Spirit bless you now and forever. 

C Amen.   
 

HYMN Guide Me Ever, Great Redeemer ELW 618 
 

DISMISSAL 

P Go in peace. Serve the Lord. 

C Amen.  
  

POSTLUDE 

 
 
 
 

+     +     + 
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Lent at Kountze 

Theme: We Are Church 

Noon Eucharist and Evening Prayer 

Individual Healing and Absolution following each service 

 March 8 - We Are Church – Pastor Bard 

 March 15 - We Are One in Christ – Pastor Moessner 

 March 22 - We Are Holy – Pastor Hall 

 March 29 - We Are Catholic – Pastor Hall 

 April 5 - We Are Apostolic – Pastor Inbarasu 

 April 13 (Maundy Thursday) – Pastor Moessner 

    Confession and Absolution with Eucharsit 

Lunch - 11:15 - 12 PM 

Dinner - 6 - 7 PM 

Worship - 12:15 PM and 7 PM 
Cost - Free-will Offering 

 
 

 
 
 

This year, the Nebraska Synod is asking its congregations to use a curriculum resource which was 
developed and adopted by the Nebraska Synod Assembly in 2015, expressly for 2017. It is entitled WE 
ARE CHURCH, and it is an excellent emphasis. Through observing it, we will be united in prayer with 
Lutheran congregations from the panhandle to the Missouri River. 

  

The materials are based on an important sentence found in the Nicene Creed which we often confess on 
festival Sundays. “We believe in one holy catholic and apostolic church.” That affirmation is broken down 
into five themes for the five weeks of Lent: I. We Are Church, II. We Are One in Christ, III. We Are Holy, 
IV. We Are Catholic, V. We Are Apostolic. Each week, one of our pastors will preach on the scripture 
lessons which accompany these themes. Wednesday Services will be Evening Prayer from our red 
worship book (reprinted in bulletin form, of course, for the convenience of worshipers). We are grateful 
that members of our choir and worship teams will help introduce this beautiful service to us.  

  

Our sense is that this emphasis is particularly fitting now as we strengthen our sense of identity, moving 
toward an expanded mission in a wonderful new facility. Grounding and focus are so important, namely 
our grounding in Jesus Christ, the true Vine, and our focus on what it is to be Christ’s faithful followers, 
members of his Body on earth. 

  

Lenten devotional materials which are based on Martin Luther’s works, in commemoration of the 2017 
Reformation anniversary, are available at the Welcome Desk. 
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;ϰϬϮ-ϯϰϭ-ϳϳϲϭ�Žƌ�ŝĂŶΛŬŵůĐŚƵƌĐŚ͘ŽƌŐͿ͘��ŵĂŶĚĂ��ĂƐĂĚĂ�ĂŶĚ�^ŚĞƌŝ�dŝƉƚŽŶ�ĂƌĞ�ĂůƐŽ�
ĂǀĂŝůĂďůĞ�ŝĨ�ǇŽƵ�ŶĞĞĚ�ŚĞůƉ�ŽŶ�^ƵŶĚĂǇ�ŵŽƌŶŝŶŐƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐŚƵƌĐŚ�ŽĸĐĞ͘ 
�>d�Z�&>Kt�Z^�Θ��d�ZE�>���E�>��/Ĩ�ǇŽƵ�ǁŽƵůĚ�ůŝŬĞ�ƚŽ�ƉƌŽǀŝĚĞ�ĂůƚĂƌ�ŇŽǁĞƌƐ�Žƌ�
ƚŚĞ�ĞƚĞƌŶĂů�ĐĂŶĚůĞ�ŝŶ�ŚŽŶŽƌ�Žƌ�ŵĞŵŽƌǇ�ŽĨ�ƐŽŵĞŽŶĞ�Žƌ�ƐŽŵĞ�ƐƉĞĐŝĂů�ĞǀĞŶƚ͕�ƉůĞĂƐĞ�ƉƵƚ�
ǇŽƵƌ�ŶĂŵĞ�ŽŶ�ƚŚĞ�ŇŽǁĞƌ�ĐŚĂƌƚ�ŝŶ�ƚŚĞ�EĂƌƚŚĞǆ�ďǇ�ƚŚĞ�ĚƌŝŶŬŝŶŐ�ĨŽƵŶƚĂŝŶ͘��ůƚĂƌ�ŇŽǁĞƌƐ�
ĂƌĞ�ΨϮϬ�ĂŶĚ�ƚŚĞ�ĞƚĞƌŶĂů�ĐĂŶĚůĞ�ŝƐ�Ψϳ͘ϱϬ͘ 
E�t�D�D��Z��>�^^��ƌĞ�ǇŽƵ�ŝŶƚĞƌĞƐƚĞĚ�ŝŶ�ůĞĂƌŶŝŶŐ�ŵŽƌĞ�ĂďŽƵƚ�<ŽƵŶƚǌĞ�DĞŵŽƌŝĂů�
>ƵƚŚĞƌĂŶ��ŚƵƌĐŚ͍�/Ĩ�ƐŽ͕�ƉůĞĂƐĞ�ůĞƚ�ƵƐ�ŬŶŽǁ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĂƟŽŶ�ĐĂƌĚ�ŝŶ�ǇŽƵƌ�ďƵůůĞƟŶ�ĂŶĚ�
ǁĞ͛ůů� ůĞƚ�ǇŽƵ�ŬŶŽǁ�ǁŚĞŶ�ƚŚĞ�ŶĞǆƚ�ĐůĂƐƐ�ǁŝůů�ƚĂŬĞ�ƉůĂĐĞ͘�dŚĞ�ŶĞǆƚ�ĐůĂƐƐ�ǁŝůů�ďĞ�ŚĞůĚ�ŽŶ�
�Ɖƌŝů�ϯϬ�Θ�DĂǇ�ϳ�ĨƌŽŵ�ϭϮ—Ϯ�WD͘�WůĞĂƐĞ�ƉůĂŶ�ƚŽ�ĂƩĞŶĚ�ďŽƚŚ�ƐĞƐƐŝŽŶƐ͘�>ƵŶĐŚ�ǁŝůů�ďĞ�
ƐĞƌǀĞĚ͘� /Ĩ�ǇŽƵ�ŚĂǀĞ�ƋƵĞƐƟŽŶƐ͕�ƉůĞĂƐĞ�ƚĂůŬ�ƚŽ�ŽŶĞ�ŽĨ�ŽƵƌ�WĂƐƚŽƌƐ͘�tĞ�ůŽŽŬ� ĨŽƌǁĂƌĚ�ƚŽ�
ŚĞĂƌŝŶŐ�ĨƌŽŵ�ǇŽƵ͘ 
�-E�t^��E���-E�t^>�dd�Z�/Ĩ�ǇŽƵ�ǁŽƵůĚ�ůŝŬĞ�ƚŽ�ƌĞĐĞŝǀĞ�ŽƵƌ�ǁĞĞŬůǇ�Ğ-ŶĞǁƐ�ĂŶĚ�
ŵŽŶƚŚůǇ�Ğ-ŶĞǁƐůĞƩĞƌ͕�ĂĚĚ�ǇŽƵƌ�Ğ-ŵĂŝů�ĂĚĚƌĞƐƐ�ƚŽ�ƚŚĞ�ĐĂƌĚ�ŝŶ�ǇŽƵƌ�ďƵůůĞƟŶ�Žƌ�ƚĞǆƚ�ǇŽƵƌ�
Ğ-ŵĂŝů�ĂĚĚƌĞƐƐ�ƚŽ�ϮϮϴϮϴ͘ 

 DĂƌĐŚ�ϰ�Θ�ϱ�ϮϬϭϳ 
 

<ŽƵŶƚǌĞ�DĞŵŽƌŝĂů�>ƵƚŚĞƌĂŶ��ŚƵƌĐŚ�ŝƐ�Ă�ĐŽŶŐƌĞŐĂƟŽŶ�ŽĨ�ƚŚĞ�EĞďƌĂƐŬĂ�^ǇŶŽĚ͕�ŝŶ�ƚŚĞ��ǀĂŶŐĞůŝĐĂů�>ƵƚŚĞƌĂŶ��ŚƵƌĐŚ�
ŝŶ��ŵĞƌŝĐĂ�;�>��Ϳ͕�Ă�ƉĂƌƚ�ŽĨ�ƚŚĞ�ǁŽƌůĚǁŝĚĞ�>ƵƚŚĞƌĂŶ��ŚƵƌĐŚ�ďŽĚǇ͘�tĞ�ŝŶǀŝƚĞ�ǇŽƵ�ƚŽ�ũŽŝŶ�ƵƐ�ƌĞŐƵůĂƌůǇ�ĨŽƌ�ǁŽƌƐŚŝƉ�
ĂŶĚ�ĨŽƌ�Ă�ǀĂƌŝĞƚǇ�ŽĨ�ŽƉƉŽƌƚƵŶŝƟĞƐ�ĨŽƌ�ŐƌŽǁƚŚ�ĂŶĚ�ƐĞƌǀŝĐĞ͘� /Ĩ�ǇŽƵ�ĂƌĞ�Ă�ŶĞǁ�ƌĞƐŝĚĞŶƚ� ŝŶ�ƚŚĞ�ĐŽŵŵƵŶŝƚǇ�ĂŶĚ�ĂƌĞ�
ůŽŽŬŝŶŐ�ĨŽƌ�Ă�ĐŚƵƌĐŚ�ŚŽŵĞ͕�ǁĞ�ŝŶǀŝƚĞ�ǇŽƵ�ƚŽ�ũŽŝŶ�ƚŚŝƐ�ĨĂŝƚŚ�ĐŽŵŵƵŶŝƚǇ͘�/Ĩ�ǇŽƵ�ĂƌĞ�ŶĞǁ�ŚĞƌĞ͕�ǁĞůĐŽŵĞ͘�/Ĩ�ǇŽƵ�ĂƌĞ�
͞ŶĞǁůǇ�ƌĞƚƵƌŶĞĚ͕͟�ǁĞ�ƌĞũŽŝĐĞ�ǁŝƚŚ�ǇŽƵ͘� /Ĩ�ǇŽƵ�ĂƌĞ�Ă�ŵĞŵďĞƌ�ŽĨ� ůŽŶŐ-ƐƚĂŶĚŝŶŐ͕�ǁĞ�ĐĞůĞďƌĂƚĞ�ǇŽƵƌ�ŵŝŶŝƐƚƌǇ�ĂŶĚ�
ǇŽƵƌ�ĨĂŝƚŚĨƵůŶĞƐƐ͘ 

z�^d�Z��z͛^�zKhd,�dƵĞƐĚĂǇ͕�ϯͬϳ͕�ϭϮ͗ϬϬ�WD�KƵƌ�ƐƉĞĂŬĞƌ�ǁŝůů�ďĞ��ĂŶŝĞů�tĞƐƚ�ĨƌŽŵ�tĞƐƚůĂǁŶͬ,ŝůůĐƌĞƐƚ�&ƵŶĞƌĂů�,ŽŵĞ͘�,Ğ�ǁŝůů�ďĞ�ĚŝƐĐƵƐƐŝŶŐ�
ƐĞƌǀŝĐĞƐ�ƚŚĂƚ�ĂƌĞ�ŽīĞƌĞĚ�ĂŶĚ�ĂŶƐǁĞƌ�ĂŶǇ�ƋƵĞƐƟŽŶƐ�ƚŚĂƚ�ǁĞ�ŵŝŐŚƚ�ŚĂǀĞ͘�dŚĞ�ĐŽƐƚ�ŽĨ�ůƵŶĐŚ�ŝƐ�Ψϰ͘�WůĞĂƐĞ�Z^sW�ƚŽ�ƚŚĞ�ĐŚƵƌĐŚ�ŽĸĐĞ͘��Ăůů�^ŚĞƌŝ�
dŝƉƚŽŶ�;ϰϬϮ-ϰϭϱ-ϲϬϯϯͿ�ǁŝƚŚ�ƋƵĞƐƟŽŶƐ͘��ůů�ĂƌĞ�ǁĞůĐŽŵĞ͘ 
dZ�/E/E'�&KZ�E�t���K>zd�^��E���Zh�/&�Z^�tĞĚŶĞƐĚĂǇ͕�ϯͬϴ͕�ϱ͗ϰϱ�WD͘�/ŶƚĞƌĞƐƚĞĚ�ǇŽƵƚŚ͕�ǁŚŽ�ǁŽƵůĚ�ůŝŬĞ�ƚŽ�ƐĞƌǀĞ�ĂƐ�ĂĐŽůǇƚĞƐ�ĂŶĚ�
ĐƵƌƌĞŶƚ�ĂĐŽůǇƚĞƐ�ŝŶƚĞƌĞƐƚĞĚ�ŝŶ�ƐĞƌǀŝŶŐ�ĂƐ�ĐƌƵĐŝĨĞƌ͕�ƐŚŽƵůĚ�ƉůĂŶ�ƚŽ�ĂƩĞŶĚ�ƚŚŝƐ�ƚƌĂŝŶŝŶŐ͘��ƌƵĐŝĨĞƌƐ�ĂŶĚ�ĂĐŽůǇƚĞƐ�ĂƌĞ�ŶĞĞĚĞĚ�ĨŽƌ�ďŽƚŚ�ϵ��D�ĂŶĚ�ϭϭ�
�D�ǁŽƌƐŚŝƉ�ƐĞƌǀŝĐĞƐ͘ 
��h>d���Wd/^D�^�D/E�Z�/Ĩ�ǇŽƵ�ĂƌĞ�ĂŶ�ĂĚƵůƚ�ǁŚŽ�ŚĂƐ�ŶŽƚ�ďĞĞŶ�ďĂƉƟǌĞĚ�ĂŶĚ�ǁŽƵůĚ�ůŝŬĞ�ƚŽ�ƌĞĐĞŝǀĞ�,ŽůǇ��ŽŵŵƵŶŝŽŶ�ĂƐ�Ă�ƌĞŐƵůĂƌ�ŵĞŵďĞƌ�
ŽĨ�ƚŚĞ��ŚƵƌĐŚ͕�ǇŽƵ�ĂƌĞ�ǁĞůĐŽŵĞ�ƚŽ�Ă�ƐŵĂůů�ĂŶĚ�ďƌŝĞĨ�ƐĞŵŝŶĂƌ�ǁŝƚŚ�Wƌ͘�,Ăůů�ŝŶ�ƚŚĞ�ŽĸĐĞ�ĐŽŶĨĞƌĞŶĐĞ�ƌŽŽŵ�ŽŶ�^ƵŶĚĂǇ͕�ϯͬϭϮ�Ăƚ�ŶŽŽŶ͘�dŚŝƐ�ǁŝůů�
ďĞ�ĂŶ�ŽƉƉŽƌƚƵŶŝƚǇ�ƚŽ�ĚŝƐĐƵƐƐ�ƚŚĞ�ŵĞĂŶŝŶŐ�ŽĨ�ďĂƉƟƐŵ�ĂŶĚ�ŝƚƐ�ƉůĂĐĞ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐŽŵŵƵŶĂů�ůŝĨĞ�ŽĨ�ƚŚĞ��ŚƵƌĐŚ͘�dŽ�ƌĞŐŝƐƚĞƌ͕�ƉůĞĂƐĞ�ĐĂůů�ƚŚĞ�ĐŚƵƌĐŚ�

 <KhEd���^d�&& 

Wƌ͘��ĞĂŶ�t͘��ĂƌĚ /ŶƚĞƌŝŵ�^ĞŶŝŽƌ�WĂƐƚŽƌ 
Wƌ͘��ƐŚůĞǇ�,Ăůů �ƐƐŽĐŝĂƚĞ�WĂƐƚŽƌ 
Wƌ͘�WĂƵů�DŽĞƐƐŶĞƌ /ŶƚĞƌŝŵ��ƐƐŽĐŝĂƚĞ�WĂƐƚŽƌ 
Wƌ͘�/ŶďĂ�/ŶďĂƌĂƐƵ sŝƐŝƚĂƟŽŶ�WĂƐƚŽƌ 
<ƌŝƐƟŶ��ŽĞ /ŶƚĞƌŝŵ��ŚƌŝƐƟĂŶ��ĚƵĐĂƟŽŶ 
 �ŽŽƌĚŝŶĂƚŽƌ 
/ĂŶ�,ĂƌƞŝĞůĚ �ŝƌĞĐƚŽƌ�ŽĨ��ŽŶŐƌĞŐĂƟŽŶĂů�>ŝĨĞ 
�ĞďďŝĞ��ŽŐƵĞ KĸĐĞ�DĂŶĂŐĞƌ 
�ŵĂŶĚĂ��ĂƐĂĚĂ �ĚŵŝŶŝƐƚƌĂƟǀĞ��ƐƐŝƐƚĂŶƚ 
>ĂƵƌŝ��ƐŬĞǁ� ^ƚĂī�dƌĞĂƐƵƌĞƌ 
^ŚĞƌŝ�ZŽƐĞ &ŝŶĂŶĐŝĂů�^ĞĐƌĞƚĂƌǇ 
:ŽŚŶ��ŽŐƵĞ �ƵŝůĚŝŶŐ�^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚĞŶƚ 
dŝŵ�tĂůŬĞƌ �ŚĞĨ 
^ƆƌĞŶ�:ŽŚŶƐŽŶ �ƐƐŝƐƚ͘��ůĚŐ͘�^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚĞŶƚ 
�ĂƌďĂƌĂ��ĂƌůƐĞŶ �ŝƌ͘�ŽĨ�DƵƐŝĐ�Θ�&ŝŶĞ��ƌƚƐ 
�ĂŶŶǇ��ŽƐ ,ĂŶĚďĞůů��ŝƌĞĐƚŽƌͬ�ƐƐŝƐƚ͘�ƚŽ�ƚŚĞ� 

�ůĚŐ͘�^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚĞŶƚ 
DĂƌŬ�:ŽŶĞƐ KƌŐĂŶŝƐƚ 
�ĂǀŝĚ�'ĞƌĂƌĚ ^ĂƚƵƌĚĂǇ��ĐĐŽŵƉĂŶŝƐƚ 
^ŚĞƌŝ�>ǇŶŶ�dŝƉƚŽŶ EŝŐŚƚ�^ĞĐƵƌŝƚǇ�DĂŶĂŐĞƌ 
EŽƌŵĂ�WĂīŽƌĚ EƵƌƐĞƌǇ�^ƵƉĞƌŝŶƚĞŶĚĞŶƚ 
:ŽǇĐĞ�WĂůŵĞƌ hƌďĂŶ�DŝŶŝƐƚƌŝĞƐ��ŽŽƌĚŝŶĂƚŽƌ 
 

tKZ^,/W��^^/^d�Ed^ 

^hE��z͕�ϵ͗ϬϬ��D 
�Žŵŵ͘��ƐƐƚ͘ dĂƌŶĂ�<ŝĚĚĞƌ 
  >ŝǌ�WĞŵďĞƌƚŽŶ 
  ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 
>ĞĐƚŽƌ ^ƵƐŝĞ�,ĞŶƌǇ 
hƐŚĞƌƐ 'ůĞŶŶ��ŶĚĞƌƐŽŶ 
  �ĂŶ��ŽůůĞƩ 
  dĞĚ�<ĂĂƐĐŚ 
  DĂƌŬ�DĂŚĂīĞǇ 
  'ĂƌǇ�tĞƐƚĞƌŵĂŶ 
  �Žď�tŽŽĚǁŽƌƚŚ 
  DĂƌĐǇ�DĂĚŝƐŽŶ 
'ƌĞĞƚĞƌƐ ^ŚĂƌŽŶ��ŶĚĞƌƐŽŶ 
  ^ŚŝƌůĞĞŶ��ŽůůĞƩ 
  �ĚŝĞ�'ŽŽĚǁŝŶ 
  <ĂƌĞŶ�tŽůĨ 
�ƌƵĐŝĨĞƌ ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 
�ĐŽůǇƚĞƐ ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 
  ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 
  
^hE��z͕�ϭϭ͗ϬϬ��D 
�Žŵŵ͘��ƐƐƚ͘ �ƐŚůĞǇ�^Ƶŵ 
  ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 
>ĞĐƚŽƌ �Ğď�,ŝŶƌŝĐŚƐ 
hƐŚĞƌƐ �ĚĂŵ�<ůŝŶŬĞƌ 
  >ŝŶĚĂ�,ŽĂŐůĂŶĚ 
  �ĂǀŝĚ�:ĞƐďĞƌŐ 
  �ƵĚůĞǇ�^ǇƌĞ 
'ƌĞĞƚĞƌƐ :ƵůŝĞ�<ŝŶŐ 
  ZŽƐĞŵĂƌǇ�dĞƐƐŝŶ 
�ƌƵĐŝĨĞƌ ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 
�ĐŽůǇƚĞƐ ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 
  ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 

WORSHIP + GROW + SERVE    

�ƌĞ�ǇŽƵ�ŝŶƚĞƌĞƐƚĞĚ�ŝŶ�ůĞĂƌŶŝŶŐ�
ŵŽƌĞ�ĂďŽƵƚ�<ŽƵŶƚǌĞ�DĞŵŽƌŝĂů�
>ƵƚŚĞƌĂŶ��ŚƵƌĐŚ͍�Kƌ�ĚŽ�ǇŽƵ�
ŬŶŽǁ�ƐŽŵĞŽŶĞ�ǁŚŽ�ŚĂƐ�ĞǆͲ
ƉƌĞƐƐĞĚ�ĂŶ�ŝŶƚĞƌĞƐƚ�ŝŶ�ůĞĂƌŶŝŶŐ�
ŵŽƌĞ͍�/Ĩ�ƐŽ͕�ƉůĞĂƐĞ�ůĞƚ�ƵƐ�ŬŶŽǁ�ŽŶ�
ƚŚĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĂƟŽŶ�ĐĂƌĚ�ŝŶ�ǇŽƵƌ�ďƵůͲ
ůĞƟŶ�ĂŶĚ�ǁĞ
ƚŚĞ�ŶĞǆƚ�ĐůĂƐƐ�ǁŝůů�ƚĂŬĞ�ƉůĂĐĞ͘�dŚĞ�
ŶĞǆƚ�ĐůĂƐƐ�ǁŝůů�ďĞ�ŚĞůĚ�

 

dK��z��d�<KhEd�� 
<KhEd�����&��:ŽŝŶ�ƵƐ�ŽŶ�^ƵŶĚĂǇƐ�ĨŽƌ�Ă�ŚŽƚ͕�ďƌĞĂŬĨĂƐƚ�ďƵīĞƚ�ƐĞƌǀĞĚ�ĨƌŽŵ�ϴ-ϭϭ��D�
ƉƌĞƉĂƌĞĚ�ďǇ��ŚĞĨ�dŝŵ�ĂŶĚ�ŚŝƐ�ǀŽůƵŶƚĞĞƌƐ͘�dŚĞ�ƐƵŐŐĞƐƚĞĚ�ĚŽŶĂƟŽŶ�ĨŽƌ�ďƌĞĂŬĨĂƐƚ�ŝƐ͕�Ψϱ�
ĂĚƵůƚƐ͕�ΨϮ͘ϱϬ�ĐŚŝůĚƌĞŶ�ϭϮ�ĂŶĚ�ǇŽƵŶŐĞƌ͘ 
��h>d�&KZhD�:ŽŝŶ�ƵƐ�^ƵŶĚĂǇ�ŵŽƌŶŝŶŐƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�&ĞůůŽǁƐŚŝƉ�,Ăůů�ĨƌŽŵ�ϭϬ͗ϭϬ-ϭϬ͗ϱϬ��D͘�
d,/^�t��<͗��ƵŝůĚŝŶŐ�hƉĚĂƚĞ�E�yd�t��<͗�Wƌ͘��Žď�:ŽŚŶƐŽŶ͕�ZĞŇĞĐƟŽŶƐ�ŽŶ�DŝŶŝƐƚƌǇ  
zKhE'�DKd,�Z^�:ŽŝŶ�ƵƐ�ŽŶ�^ƵŶĚĂǇ�ŵŽƌŶŝŶŐƐ�ĨŽƌ�ƐŽŵĞ�ĨƌĞƐŚ�ďƌĞǁĞĚ�ĨƵŶ�ŝŶ�ƚŚĞ�
&ĞůůŽǁƐŚŝƉ�>ŽƵŶŐĞ�ďĞƚǁĞĞŶ�ǁŽƌƐŚŝƉ�ƐĞƌǀŝĐĞƐ�ĨŽƌ�͞&ƌĂƉƉǇ�,ŽƵƌ͘͟��ŽŵĞ�ŵĞĞƚ�ŽƚŚĞƌ�
ǇŽƵŶŐ�ŵŽƚŚĞƌƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�ĐŽŶŐƌĞŐĂƟŽŶ�ĨŽƌ�ĐŽīĞĞ͕�ĐŽŶǀĞƌƐĂƟŽŶ͕�ĨĞůůŽǁƐŚŝƉ�ĂŶĚ�ĨƵŶ͘�&Žƌ�
ŵŽƌĞ�ŝŶĨŽƌŵĂƟŽŶ͕�ĐŽŶƚĂĐƚ�DĞĞŐŚĂŶ�,ĂƌƞŝĞůĚ�Ăƚ�ŵĂͺŚĂƌƞŝĞůĚΛǇĂŚŽŽ͘ĐŽŵ�Žƌ�ĐĂůů�ϰϬϮ-
ϮϭϮ-ϴϭϰϱ͘ 
D/��>���E��,/',�^�,KK>�WZK'Z�^^/s���/EE�Z�dŚŝƐ�^ƵŶĚĂǇ͕�ϯͬϱ͕�ϰ�-�ϴ�WD͘ 
�d�ZE�>���E�>��ŝƐ�ŐŝǀĞŶ�ƚŽ�ƚŚĞ�ŐůŽƌǇ�ŽĨ�'ŽĚ�ŝŶ�ŵĞŵŽƌǇ�ŽĨ�ZƵƐƐĞůů��ŽŶŶĞĂƵ�ďǇ�
ĚĂƵŐŚƚĞƌƐ͕�<ĂƌĞŶ�Θ�^ŚŝƌůĞǇ 

�,/>�Z�E�Θ�zKhd,�D/E/^dZ/�^�dK��z 
^hE��z�^�,KK>�:ŽŝŶ�ƵƐ�ĞĂĐŚ�^ƵŶĚĂǇ�ĨŽƌ�^ƵŶĚĂǇ�^ĐŚŽŽů�ŽŶ�ƚŚĞ�ϮŶĚ�ŇŽŽƌ�ĨŽƌ�ĐŚŝůĚƌĞŶ�Ϯ�
ǇĞĂƌƐ—ϴƚŚ�ŐƌĂĚĞ͘�WƌĞƐĐŚŽŽů�ϭ�;Ϯ-ϰ�ǇƌƐͿ�ŵĞĞƚƐ�ĨƌŽŵ�ϵ—ϭϬ��D�;ĐŚŝůĚ�ĐĂƌĞ�ĨŽƌ�ƚŚŽƐĞ�ƚŽŽ�
ŽůĚ�ĨŽƌ�ƚŚĞ�ŶƵƌƐĞƌǇͿ͘�^ƵŶĚĂǇ�^ĐŚŽŽů�;Ϯ�ǇƌƐ—ϴƚŚ�ŐƌĂĚĞͿ�ŝƐ�ŚĞůĚ�ĨƌŽŵ�ϭϬ͗ϭϬ—ϭϬ͗ϱϬ��D͘ 
,/',�^�,KK>�&KZhD�:ŽŝŶ�ƵƐ�ĞĂĐŚ�^ƵŶĚĂǇ�ǁĞĞŬ�ŝŶ�ƚŚĞ�zŽƵƚŚ��ĞŶƚĞƌ�Ăƚ�ϭϬ��D͘ 
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ŽĸĐĞ�;ϰϬϮ-ϯϰϭ-ϳϳϲϭͿ�Žƌ�ĐŽŶƚĂĐƚ�Wƌ͘�,Ăůů�Ăƚ�ƉĂƐƚŽƌŚĂůůΛŬŵůĐŚƵƌĐŚ͘ŽƌŐ͘ 
D�'��>�E��KD�,��ŝƐ�ĂŶ�ŽƌŐĂŶŝǌĂƟŽŶ�ƚŚĂƚ�ƐĞĞŬƐ�ƚŽ�ŚĞůƉ�ǀŝĐƟŵƐ�ŽĨ�ƐĞǆ�ƚƌĂĸĐŬŝŶŐ�
ƌĞďƵŝůĚ�ƚŚĞŝƌ�ůŝǀĞƐ͘ dǁŽ�ĞǀĞŶƚƐ�ƚŚŝƐ�DĂƌĐŚ�ǁŝůů�ŚĞůƉ�ƐƉƌĞĂĚ�ƚŚĞ�ǁŽƌĚ�ĂďŽƵƚ�
DĂŐĚĂůĞŶĞ�KŵĂŚĂ͛Ɛ�ŵŝƐƐŝŽŶ�ĂƐ�ƚŚĞǇ�ƉƌĞƉĂƌĞ�ƚŽ�ŽƉĞŶ�ƚŚĞŝƌ�ĮƌƐƚ�ŚŽƵƐĞ�ĨŽƌ�ƐƵƌǀŝǀŽƌƐ�
ŽĨ�ƐĞǆ�ƚƌĂĸĐŬŝŶŐ͘�KŶ ^ƵŶĚĂǇ͕�DĂƌĐŚ�ϭϮ͕�ĨƌŽŵ ϯ͗ϬϬ�ƚŽ�ϱ͗ϬϬ͕�DĂŐĚĂůĞŶĞ�KŵĂŚĂ�ǁŝůů�ďĞ�
ŚŽƐƟŶŐ�Ă��ŽŵŵƵŶŝƚǇ�WĂŶĞů��ŝƐĐƵƐƐŝŽŶ�ŽŶ�^Ğǆ�dƌĂĸĐŬŝŶŐ�Ăƚ�dƌŝŶŝƚǇ��ƉŝƐĐŽƉĂů��ŚƵƌĐŚ͘�
�ŚŝůĚ�ĐĂƌĞ�ǁŝůů�ďĞ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ͘�KŶ ^ƵŶĚĂǇ͕�DĂƌĐŚ�Ϯϲ͕�Ăƚ ϰ͗ϬϬ ƚŚĞ�KŵĂŚĂ��ŚŝůĚƌĞŶ͛Ɛ�
�ŚŽŝƌ�ǁŝůů�ďĞ�ŐŝǀŝŶŐ�Ă�ĐŽŶĐĞƌƚ�ŝŶ�ĐŽůůĂďŽƌĂƟŽŶ ǁŝƚŚ�DĂŐĚĂůĞŶĞ�KŵĂŚĂ�Ăƚ�^ƚ͘�
�ŶĚƌĞǁ͛Ɛ��ƉŝƐĐŽƉĂů��ŚƵƌĐŚ͘ dŚĞƌĞ�ǁŝůů�ďĞ�Ă�ƉƌĞ-ĐŽŶĐĞƌƚ�ůĞĐƚƵƌĞ�Ăƚ ϯ͗ϬϬ͘��ŽƚŚ�ĞǀĞŶƚƐ�
ĂƌĞ�ĨƌĞĞ͕�ďƵƚ�ĚŽŶĂƟŽŶƐ�ĂƌĞ�ǁĞůĐŽŵĞ͘� 
<D>��D�E͛^�>hE�,�KE�dŚƵƌƐĚĂǇ͕�ϯͬϭϲ͕�ϭϭ͗ϯϬ��D�Ăƚ�<ŽƵŶƚǌĞ�DĞŵŽƌŝĂů͘�dŚĞ�ĐŽƐƚ�
ĨŽƌ�ůƵŶĐŚ�ŝƐ�ΨϭϬ͘��ůů�DĞŶ�ŽĨ�<D>��ĂƌĞ�ŝŶǀŝƚĞĚ͘�tĂƚĐŚ�ƚŚĞ�ďƵůůĞƟŶ�ĨŽƌ�ŵŽƌĞ�ĚĞƚĂŝůƐ͘�
WůĞĂƐĞ�Z^sW�ƚŽ�ƚŚĞ�ĐŚƵƌĐŚ�ŽĸĐĞ�Žƌ�ƚŽ�/ĂŶ�,ĂƌƞŝĞůĚ�ďǇ�tĞĚŶĞƐĚĂǇ͕�ϯͬϭϱ�;ϰϬϮ-ϯϰϭ-
ϳϳϲϭ�Žƌ�ŝĂŶΛŬŵůĐŚƵƌĐŚ͘ŽƌŐͿ͘ 

;�ŽŶƟŶƵĞĚ�ĨƌŽŵ�ƉĂŐĞ�ϭͿ 

dŚĞ�ƚĞŵƉƚĂƟŽŶ�ƐƚŽƌǇ�ŝĚĞŶƟĮĞƐ�:ĞƐƵƐ�ĂƐ�ƚŚĞ�^ŽŶ�ŽĨ�'ŽĚ͘� 
��/>z��/�>��Z���/E'^ 
dŚĞƐĞ�ƌĞĂĚŝŶŐƐ�ĂƌĞ�ƌĞůĂƚĞĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�>ĞĐƟŽŶĂƌǇ�ƌĞĂĚŝŶŐƐ�ĨŽƌ�ƚŚŝƐ�^ƵŶĚĂǇ͘�
tĞ�ŝŶǀŝƚĞ�ǇŽƵ�ƚŽ�ƚĂŬĞ�ƟŵĞ�ĞĂĐŚ�ĚĂǇ�ƚŽ�ƌĞĂĚ�ƚŚĞ�ĂƐƐŝŐŶĞĚ��ŝďůĞ�
ƉĂƐƐĂŐĞƐ͘ 
^ƵŶĚĂǇ� DĂƩŚĞǁ�ϰ͗ϭ-ϭϭ� dŚĞ�ƚĞŵƉƚĂƟŽŶ�ŽĨ�:ĞƐƵƐ� 
DŽŶĚĂǇ� �ĞƵƚĞƌŽŶŽŵǇ�ϴ͗ϭ-ϵ� tĞ�ĚŽ�ŶŽƚ�ůŝǀĞ�ŽŶ�ďƌĞĂĚ�ĂůŽŶĞ� 
dƵĞƐĚĂǇ� �ĞƵƚĞƌŽŶŽŵǇ�ϲ͗ϭϬ-ϭϵ� �Ž�ŶŽƚ�ƚĞƐƚ�ƚŚĞ�>ŽƌĚ� 
tĞĚŶĞƐĚĂǇ� ϭ��ŽƌŝŶƚŚŝĂŶƐ�ϭϬ͗ϭ-ϭϯ� tĂƌŶŝŶŐƐ�ĂďŽƵƚ�ƚĞŵƉƚĂƟŽŶ� 
dŚƵƌƐĚĂǇ� 'ĂůĂƟĂŶƐ�ϲ͗ϭ-ϭϬ� tĂƚĐŚ�ǇŽƵƌƐĞůĨ͊� 
&ƌŝĚĂǇ� ,ĞďƌĞǁƐ�ϰ͗ϭϰ-ϭϲ� �ŚƌŝƐƚ�ǁĂƐ�ƚĞŵƉƚĞĚ�ĂƐ�ǁĞ�ĂƌĞ� 
^ĂƚƵƌĚĂǇ� WƐĂůŵ�ϯϮ� dŚĞ�ũŽǇ�ŽĨ�ĨŽƌŐŝǀĞŶĞƐƐ� 
^ƵŶĚĂǇ� :ŽŚŶ�ϯ͗ϭ-ϭϳ� &Žƌ�'ŽĚ�ƐŽ�ůŽǀĞĚ�ƚŚĞ�ǁŽƌůĚ� 

^�Z/WdhZ��s�Z^��&KZ�d,/^�t��<� 
:ĞƐƵƐ�ĂŶƐǁĞƌĞĚ͕�͞dŚĞ�^ĐƌŝƉƚƵƌĞƐ�ƐĂǇ͗�͛EŽ�ŽŶĞ�ĐĂŶ�ůŝǀĞ�ŽŶůǇ�ŽŶ�ĨŽŽĚ͘�WĞŽƉůĞ�ŶĞĞĚ�ĞǀĞƌǇ�
ǁŽƌĚ�ƚŚĂƚ�'ŽĚ�ŚĂƐ�ƐƉŽŬĞŶ͛͘͟�DĂƩŚĞǁ�ϰ͗ϰ�;��sͿ� 

WZ�z�Z^��E���>�^^/E'͗� 
��WƌĂǇĞƌ�ĨŽƌ�ƚŚĞ�tĞĞŬ͗� 
>ŽƌĚ�'ŽĚ͕�ŐŝǀĞ�ƵƐ�Ă�ŚƵŶŐĞƌ�ĨŽƌ�ǇŽƵƌ�tŽƌĚ͕�ƚŚĞ��ƌĞĂĚ�ŽĨ�>ŝĨĞ͘��ŵĞŶ͘�;DĂƩŚĞǁ�ϰ͗ϰͿ� 
DĞĂůƟŵĞ�WƌĂǇĞƌ͗� 
>ŽǀŝŶŐ�'ŽĚ͕�ƚŚĂŶŬ�ǇŽƵ�ĨŽƌ�ŐŝǀŝŶŐ�ƵƐ�ĚĂŝůǇ�ďƌĞĂĚ͘�DĂŬĞ�ƵƐ�ŚƵŶŐƌǇ�ŶŽƚ�ŽŶůǇ�ĨŽƌ�ĨŽŽĚ͕�ďƵƚ�
ĨŽƌ�ǇŽƵƌ�tŽƌĚ͕�ƚŚĞ�ƚƌƵĞ�ƐŽƵƌĐĞ�ŽĨ�ůŝĨĞ͘��ŵĞŶ͘� 
���ůĞƐƐŝŶŐ�ƚŽ�'ŝǀĞ͗� 
DĂǇ�ƚŚĞ�>ŽƌĚ�:ĞƐƵƐ�ďƌŝŶŐ�ǇŽƵ�ƉĞĂĐĞ�ǁŚĞŶ�ǇŽƵ�ĂƌĞ�ĂĨƌĂŝĚ͖�ŵĂǇ�ƚŚĞ�>ŽƌĚ�ǇŽƵƌ�'ŽĚ�ƉƌŽƚĞĐƚ�
ǇŽƵ�ŝŶ�ƟŵĞ�ŽĨ�ƚƌŽƵďůĞ�ĂŶĚ�ŐŝǀĞ�ǇŽƵ�Ă�ƐŽŶŐ�ŽĨ�ũŽǇ�ŝŶ�ǇŽƵƌ�ŚĞĂƌƚ͘�;WƐĂůŵ�ϯϮ͗ϳͿ� 

��Z/E'��KEs�Z^�d/KE^� 
�ŝƐĐƵƐƐ�ŝŶ�ǇŽƵƌ�ŚŽŵĞ�Žƌ�ƐŵĂůů�ŐƌŽƵƉ͗� 

· dĞůů�ĂďŽƵƚ�Ă�ƟŵĞ�ǁŚĞŶ�ǇŽƵ�ĨĞůƚ�ƚĞŵƉƚĞĚ�ŝŶ�ƐŽŵĞ�ǁĂǇ͘� 
· �ǀĞŶ�ƚŚĞ�ĚĞǀŝů�ĐĂŶ�ƋƵŽƚĞ�ƚŚĞ��ŝďůĞ�;DĂƩŚĞǁ�ϰ͗ϲͿ͘�tŚĂƚ�ŝƐ�ƚŚĞ�ĚŝīĞƌĞŶĐĞ�ďĞƚǁĞĞŶ�ŚŽǁ�
ƚŚĞ�ĚĞǀŝů�ƵƐĞƐ�^ĐƌŝƉƚƵƌĞ�ĂŶĚ�ŚŽǁ�:ĞƐƵƐ�ƵƐĞƐ�ŝƚ͍� 

· :ĞƐƵƐ͛�ƚĞŵƉƚĂƟŽŶ�ƐƚŽƌǇ�ŝŵŵĞĚŝĂƚĞůǇ�ĂŌĞƌ�ŚŝƐ�ďĂƉƟƐŵ�ƐŚŽǁƐ�ǁŚĂƚ�:ĞƐƵƐ�ĐĂŵĞ�ƚŽ�ĚŽ�
ĂŶĚ�ǁŚŽ�ŚĞ�ŝƐ�ďǇ�ďĞŝŶŐ�ǀŝĐƚŽƌŝŽƵƐ�ŽǀĞƌ�ƚŚĞ�ĚĞǀŝů�ĂŶĚ�Ăůů�ƚŚĞ�ƉŽǁĞƌƐ�ŽĨ�Ğǀŝů͘�,Žǁ�ĚŽĞƐ�
:ĞƐƵƐ͛�ǀŝĐƚŽƌǇ�ŚĞůƉ�ƵƐ�ŝŶ�ŽƵƌ�ƚĞŵƉƚĂƟŽŶƐ͍� 

��sKd/KE^� 
:ĞƐƵƐ�ƐĂǇƐ�ƚŚĂƚ�ŽƵƌ�ůŝĨĞ�ĚĞƉĞŶĚƐ�ŶŽƚ�ŽŶůǇ�ŽŶ�ĞĂƟŶŐ�ĨŽŽĚ͕�ďƵƚ�ŽŶ�ĞǀĞƌǇ�ǁŽƌĚ�ƚŚĂƚ�'ŽĚ�
ƐƉĞĂŬƐ͘�dŚŝƐ�ǁĞĞŬ͕�ĐŽŶŶĞĐƚ�'ŽĚ͛Ɛ�tŽƌĚ�Ăƚ�ŵĞĂůƟŵĞ�ďǇ�ďĞŐŝŶŶŝŶŐ�ĞĂĐŚ�ŵĞĂů�ǁŝƚŚ�Ă��ŝďůĞ�
ƌĞĂĚŝŶŐ͘�hƐĞ�ƚŚĞ�͞�ĂŝůǇ��ŝďůĞ�ZĞĂĚŝŶŐƐ͟�ĨƌŽŵ�dĂŬŝŶŐ�&ĂŝƚŚ�,ŽŵĞ�Žƌ�ĐŚŽŽƐĞ�Ă�ĨĂǀŽƌŝƚĞ�
�ŝďůĞ�ƉĂƐƐĂŐĞ�;ƵƐĞ�Ă�ƐƚŽƌǇďŽŽŬ��ŝďůĞ�ŝĨ�ĐŚŝůĚƌĞŶ�ĂƌĞ�ƉƌĞƐĞŶƚͿ�ƚŽ�ƌĞĂĚ�ĞĂĐŚ�ĚĂǇ͘��ŽŶĐůƵĚĞ�
ďǇ�ƐĂǇŝŶŐ͕�͞/�Ăŵ�Ă�ďĞůŽǀĞĚ�ĐŚŝůĚ�ŽĨ�'ŽĚ͕͟�ĂƐ�Ă�ƌĞŵŝŶĚĞƌ�ŽĨ�ǇŽƵƌ�ŝĚĞŶƟƚǇ�ŝŶ��ŚƌŝƐƚ͘� 

^�Zs/��� 
:ƵƐƚ�ĂƐ�ĨŽŽĚ�ĨĞĞĚƐ�ƚŚĞ�ďŽĚǇ͕�ƐŽ�'ŽĚ͛Ɛ�tŽƌĚ�ĨĞĞĚƐ�ƚŚĞ�ƐŽƵů͘��Ŷ�ŝŵƉŽƌƚĂŶƚ�ĂĐƚ�ŽĨ�ƐĞƌǀŝĐĞ�ŝƐ�
ƚŽ�ƐŚĂƌĞ�ƚŚĞ�ǁŽƌĚ�ŽĨ�'ŽĚ�ǁŝƚŚ�ĂŶŽƚŚĞƌ�ƉĞƌƐŽŶ͘�/ĚĞŶƟĨǇ�ƐŽŵĞŽŶĞ—Ă�ĐŚŝůĚ͕�ĨƌŝĞŶĚ͕�Žƌ�
ƌĞůĂƟǀĞ—ǁŝƚŚ�ǁŚŽŵ�ǇŽƵ�ĐĂŶ�ƌĞĂĚ�Ă��ŝďůĞ�ƉĂƐƐĂŐĞ�ĂŶĚ�ĚŝƐĐƵƐƐ�ŝƚƐ�ŵĞĂŶŝŶŐ�ĨŽƌ�ǇŽƵƌ�
ůŝǀĞƐ͘�hƐĞ�dĂŬŝŶŐ�&ĂŝƚŚ�,ŽŵĞ�ĂƐ�Ă�ƌĞƐŽƵƌĐĞ�ĨŽƌ�ƚŚĞ�ƟŵĞ�ƚŽŐĞƚŚĞƌ�ďǇ�ŝŶĐůƵĚŝŶŐ�ĐĂƌŝŶŐ�
ĐŽŶǀĞƌƐĂƟŽŶƐ͕�ƐĞůĞĐƟŶŐ�Ă��ŝďůĞ�ƉĂƐƐĂŐĞ͕�ĂŶĚ�ĞŶĚŝŶŐ�ǁŝƚŚ�ƉƌĂǇĞƌ͘� 

Z/dh�>^��E��dZ��/d/KE^� 
dŚĞ�ƐĞĂƐŽŶ�ŽĨ�>ĞŶƚ�ďĞŐŝŶƐ�ǁŝƚŚ�:ĞƐƵƐ�ŝŶ�ƚŚĞ�ǁŝůĚĞƌŶĞƐƐ�ĂŶĚ�ũŽƵƌŶĞǇƐ�ƚŽǁĂƌĚ�ƚŚĞ�ĐƌŽƐƐ�
ĂŶĚ�ĞŵƉƚǇ�ƚŽŵď͘�dŚĞ�ĐŚƵƌĐŚ�ŚĂƐ�ƵƐĞĚ�ƚŚŝƐ�ƟŵĞ�ƚŽ�ƉƌĞƉĂƌĞ�ĨŽƌ�ďĂƉƟƐŵƐ�ĂŶĚ�ĨŽƌ�ƚŚĞ�
ďĂƉƟǌĞĚ�ƚŽ�ďĞ�ƌĞŶĞǁĞĚ�ŝŶ�ƚŚĞŝƌ�ĚŝƐĐŝƉůĞƐŚŝƉ͘��ƵƌŝŶŐ�ƚŚĞ�ϰϬ�ĚĂǇƐ�ŽĨ�>ĞŶƚ͕�ĐŽŵŵŝƚ�ƚŽ�ƵƐĞ�
ƚŚĞ��ĂŝůǇ��ŝďůĞ�ZĞĂĚŝŶŐƐ�ĂŶĚ�WƌĂǇĞƌ�ĨŽƌ�ƚŚĞ�tĞĞŬ�ĨƌŽŵ�dĂŬŝŶŐ�&ĂŝƚŚ�,ŽŵĞ͘�^ŽŵĞ�ŽƚŚĞƌ�
ŽƉƟŽŶƐ�ƚŽ�ĐŽŶƐŝĚĞƌ�ŝŶĐůƵĚĞ�ƚŚĞ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ͗� 
· �ĂŝůǇ�ƐŝůĞŶĐĞ�ƚŽ�ƌĞŇĞĐƚ�ŽŶ�'ŽĚ͛Ɛ�ƉƌĞƐĞŶĐĞ�ŝŶ�ǇŽƵƌ�ůŝĨĞ͘� 
· dŝŵĞƐ�ŽĨ�ĨĂƐƟŶŐ�ďǇ�ĞĂƟŶŐ�ƐŝŵƉůĞƌ�ŵĞĂůƐ�ǁŝƚŚ�ǁĂƚĞƌ�Žƌ�ƐŬŝƉƉŝŶŐ�ŵĞĂůƐ͘� 
· >ŝŵŝƚ�ƚŚĞ�ƵƐĞ�ŽĨ�ƚĞůĞǀŝƐŝŽŶ͕�ĐŽŵƉƵƚĞƌ�ŐĂŵĞƐ͕�ĂŶĚ�ƐŽĐŝĂů�ŵĞĚŝĂ�ƚŽ�ĨŽĐƵƐ�ŵŽƌĞ�ĂƩĞŶƟŽŶ�
ŽŶ�'ŽĚ͛Ɛ�ŐƌĂĐĞ�ŝŶ�ǇŽƵƌ�ůŝĨĞ͘� 

· �ŶĚ�ĞĂĐŚ�ĚĂǇ�ďǇ�ƵƐŝŶŐ����ůĞƐƐŝŶŐ�ƚŽ�'ŝǀĞ͘� 
· ,ĂǀĞ�ŵĞĂůƐ�ƚŽŐĞƚŚĞƌ�ǁŝƚŚ�ŽƚŚĞƌƐ�ĂŶĚ�ŽīĞƌ�Ă�DĞĂůƟŵĞ�WƌĂǇĞƌ͘� 
· �ŽŶƚƌŝďƵƚĞ�ƚŽ�ƚŚĞ�ŶĞĞĚƐ�ŽĨ�ƚŚĞ�ŚƵŶŐƌǇ�ĂŶĚ�ŚŽŵĞůĞƐƐ͘� 

 

Ξ�ϮϬϭϯ�sŝďƌĂŶƚ�&ĂŝƚŚ�DŝŶŝƐƚƌŝĞƐ͘��ůů�ƌŝŐŚƚƐ�ƌĞƐĞƌǀĞĚ͘�tƌŝƩĞŶ�ďǇ 
Wƌ͘�'ƌĞŐ�WƌŝĞďďĞŶŽǁ�ĂŶĚ�ĞĚŝƚĞĚ�ďǇ�sŝďƌĂŶƚ�&ĂŝƚŚ�DŝŶŝƐƚƌŝĞƐ͘ 

'Ž�ƚŽ�ǁǁǁ͘ǀŝďƌĂŶƞĂŝƚŚĂƚŚŽŵĞ͘ŽƌŐ�ĨŽƌ�ŵŽƌĞ�ĨĂŝƚŚ-ĨŽƌŵŝŶŐ�ĂĐƟǀŝƟĞƐ͘ 

 

THIS WEEK AT KOUNTZE 

 

DĂƌĐŚ�ϱ�^ƵŶĚĂǇ 
ϳ͗ϰϱ��D�Θ�ϭϬ͗ϬϬ��D��ĚƵůƚ��ŚŽŝƌ�ZĞŚĞĂƌƐĂů 
ϴ͗ϬϬ��D�-�ϭϭ͗ϬϬ��D��ƌĞĂŬĨĂƐƚ 
ϵ͗ϬϬ��D�Θ�ϭϭ͗ϬϬ��D�tŽƌƐŚŝƉ 
ϵ͗ϬϬ��D�EƵƌƐĞƌǇ�;Ϭ-Ϯ�ǇƌƐͿ 
ϭϬ͗ϭϬ��D��ĚƵůƚ�&ŽƌƵŵ 
ϭϬ͗ϭϬ��D�zŽƵƚŚ�&ŽƌƵŵ�;Őƌ�ϵ-ϭϮͿ 
ϭϬ͗ϭϬ��D�zŽƵŶŐ�DŽƚŚĞƌƐ�͞&ƌĂƉƉǇ�,ŽƵƌ͟ 
ϭϬ͗ϭϬ��D�^ƵŶĚĂǇ�^ĐŚŽŽů�;ϮǇƌ-ϴƚŚ�ŐƌͿ 
Ϯ͗ϬϬ�WD��Ăůů��ŽŵŵŝƩĞĞ 
ϯ͗ϯϬ�WD�D^ͬ,^�zŽƵƚŚ�WƌŽŐƌĞƐƐŝǀĞ��ŝŶŶĞƌ�;Őƌ�ϲ-ϭϮͿ 
DĂƌĐŚ�ϲ�DŽŶĚĂǇ 
ϭϬ͗ϬϬ��D�WĂŶƚƌǇ 
DĂƌĐŚ�ϳ�dƵĞƐĚĂǇ 
ϵ͗ϬϬ��D�^ƚĂī�DĞĞƟŶŐ 
ϭϮ͗ϬϬ�WD�zĞƐƚĞƌĚĂǇ͛Ɛ�zŽƵƚŚ 
ϱ͗ϬϬ�WD�^ĐŚŽůĂƌƐŚŝƉ��ŽŵŵŝƩĞĞ 
DĂƌĐŚ�ϴ�tĞĚŶĞƐĚĂǇ 
ϵ͗ϬϬ��D�^ĞǁŝŶŐ�'ƌŽƵƉ 
ϭϭ͗ϭϱ��D�>ĞŶƚĞŶ�>ƵŶĐŚ 
ϭϮ͗ϭϱ�WD�tŽƌƐŚŝƉ 
ϱ͗ϰϱ�WD��ĐŽůǇƚĞ�Θ��ƌƵĐŝĨĞƌ�dƌĂŝŶŝŶŐ 
ϲ͗ϬϬ�WD�>ĞŶƚĞŶ��ŝŶŶĞƌ 
ϲ͗ϬϬ�WD�,ĂŶĚďĞůů��ŚŽŝƌ�ZĞŚĞĂƌƐĂů 
ϲ͗ϬϬ�WD�D^ͬ,^��ŚŽŝƌ�ZĞŚĞĂƌƐĂů�;ŶŽƚĞ�ƟŵĞ�
ĐŚĂŶŐĞͿ 
ϳ͗ϬϬ�WD�tŽƌƐŚŝƉ 
DĂƌĐŚ�ϵ�dŚƵƌƐĚĂǇ 
ϵ͗ϯϬ��D�t�>����ŽĂƌĚ�DĞĞƟŶŐ 
ϭϭ͗ϯϬ��D�WƌŽƉĞƌƚǇ��ŽŵŵŝƩĞĞ 
ϰ͗ϬϬ�WD�,ĞĂůŝŶŐ�'ŝŌ�&ƌĞĞ��ůŝŶŝĐ 
DĂƌĐŚ�ϭϭ�^ĂƚƵƌĚĂǇ 
ϱ͗ϬϬ�WD�tŽƌƐŚŝƉ 
DĂƌĐŚ�ϭϮ�^ƵŶĚĂǇ 
ϳ͗ϰϱ��D�Θ�ϭϬ͗ϬϬ��D��ĚƵůƚ��ŚŽŝƌ�ZĞŚĞĂƌƐĂů 
ϴ͗ϬϬ��D�-�ϭϭ͗ϬϬ��D��ƌĞĂŬĨĂƐƚ 
ϵ͗ϬϬ��D�Θ�ϭϭ͗ϬϬ��D�tŽƌƐŚŝƉ 
ϵ͗ϬϬ��D�EƵƌƐĞƌǇ�;Ϭ-Ϯ�ǇƌƐͿ 
ϭϬ͗ϭϬ��D��ĚƵůƚ�&ŽƌƵŵ 
ϭϬ͗ϭϬ��D�zŽƵƚŚ�&ŽƌƵŵ�;Őƌ�ϵ-ϭϮͿ 
ϭϬ͗ϭϬ��D�zŽƵŶŐ�DŽŵ͛Ɛ�͞&ƌĂƉƉǇ�,ŽƵƌ͟ 
ϭϬ͗ϭϬ��D�^ƵŶĚĂǇ�^ĐŚŽŽů�;ϮǇƌ-ϴƚŚ�ŐƌͿ 
ϭϮ͗ϬϬ�WD��ĚƵůƚ��ĂƉƟƐŵ�^ĞŵŝŶĂƌ 
ϭϮ͗ϬϬ�WD��ŽŽŬ�'ƌŽƵƉ 
ϳ͗ϬϬ�WD�D^�Θ�,^�'ŝƌů͛Ɛ��ŝďůĞ�^ƚƵĚǇ 
ϵ͗ϬϬ�WD�>�D�tŽƌƐŚŝƉ�Λ��h�;,ĂůůĞǇ��ŚĂƉĞůͿ 

'ĞŶĞƐŝƐ�ϭϮ͗ϭ-ϰĂ  
WƐĂůŵ�ϭϮϭ  
ZŽŵĂŶƐ�ϰ͗ϭ-ϱ͕�ϭϯ-ϭϳ  
:ŽŚŶ�ϯ͗ϭ-ϭϳ  

 Next 
Weekend’s 

Lessons 

^ĂƚƵƌĚĂǇ��ƩĞŶĚĂŶĐĞ͗�ϰϲ 
^ƵŶĚĂǇ��ƩĞŶĚĂŶĐĞ͗�ϵ͗ϬϬ͗�ϮϳϬ��ϭϭ͗ϬϬ͗�ϭϮϯ 
DŝĚǁĞĞŬ�-�EŽŽŶ͗�ϭϬϭ��ǀĞŶŝŶŐ͗�ϮϬϳ 
dŽƚĂů͗�ϳϰϳ 
WĂŶƚƌǇ�'ƵĞƐƚƐ�^ĞƌǀĞĚ͗�ϯϮϲ 
DĞĚŝĐĂů��ůŝŶŝĐ�'ƵĞƐƚƐ�^ĞƌǀĞĚ͗�ϰϵ 
KīĞƌŝŶŐ͗ 
Ψϭϯ͕ϴϲϴ͘ϵϴ�;ZĞŐƵůĂƌͿ�ΨϰϴϮ͘Ϭϲ�;^ƉĞĐŝĂůƐͿ 
Ψϯ͕ϭϳϵ͘ϬϬ�;/Ŷ�ƚŚĞ��ŝƚǇ�ĨŽƌ�'ŽŽĚͿ 

Lent at Kountze 
dŚĞŵĞ͗�tĞ��ƌĞ��ŚƵƌĐŚ 

EŽŽŶ��ƵĐŚĂƌŝƐƚ�ĂŶĚ��ǀĞŶŝŶŐ�WƌĂǇĞƌ�-�/ŶĚŝǀŝĚƵĂů 
,ĞĂůŝŶŐ�ĂŶĚ��ďƐŽůƵƟŽŶ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ�ĞĂĐŚ�ƐĞƌǀŝĐĞ 
DĂƌĐŚ�ϴ�-�tĞ��ƌĞ��ŚƵƌĐŚ�-�Wƌ͘��ĂƌĚ 
DĂƌĐŚ�ϭϱ�-�tĞ��ƌĞ�KŶĞ�ŝŶ��ŚƌŝƐƚ�-�Wƌ͘�DŽĞƐƐŶĞƌ 
DĂƌĐŚ�ϮϮ�-�tĞ��ƌĞ�,ŽůǇ�-�Wƌ͘�,Ăůů 
DĂƌĐŚ�Ϯϵ�-�tĞ��ƌĞ��ĂƚŚŽůŝĐ�-�Wƌ͘�,Ăůů 
�Ɖƌŝů�ϱ�-�tĞ��ƌĞ��ƉŽƐƚŽůŝĐ�-�Wƌ͘�/ŶďĂƌĂƐƵ 
�Ɖƌŝů�ϭϯ�;DĂƵŶĚǇ�dŚƵƌƐĚĂǇͿ�-�Wƌ͘�DŽĞƐƐŶĞƌ 
�ŽŶĨĞƐƐŝŽŶ�ĂŶĚ��ďƐŽůƵƟŽŶ�ǁŝƚŚ��ƵĐŚĂƌŝƐƚ 

>ƵŶĐŚ�-�ϭϭ͗ϭϱ�-�ϭϮ�WD 
�ŝŶŶĞƌ�-�ϲ�-ϳ�WD 
tŽƌƐŚŝƉ�-�ϭϮ͗ϭϱ�WD�ĂŶĚ�ϳ�WD 
�ŽƐƚ�-�&ƌĞĞ-ǁŝůů�KīĞƌŝŶŐ 


